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Paris, 18 avril 1844,

A Monsieur le rédacteur en chef de la Revue de Législation

MonsreuR,

L'exposé sur la question pénitentiaire, que j'ai fait i ’Académie des
sciences morales et politiques, doit naturellement provoquer, en France
et & Pétranger, comme mes précédents éerits, un cértain nombre‘ de pu-
blications en réponse de la part de mes adversaires. Loin de m’en offen-
ser, je m’en honore, parce que cet empressement de mes adversaires a
combatire mes 6pinions, témoigne de Pimportance qu'ils veulent bien y
attacher. D'ailleurs, je m’estime heureux de voir que ceux qui ze sau-
raient partager mes convictions croient du moins A la. sineérité de la-
mour de la vérité quiles inspire. C’est ainsi que dans sa brochure sur
I Emprisonnement individuel, qui vient d’étre distribuée i la Chambrle’
des députés, M. le docteur Georges Varrentrapp, de Francfort sur Mein,
qui porte dans cette discussion pénitentiaire 'ardeur d’un ancien croisé
pour sa foi religieuse, en combattant & outrance mon exposé des faits
sur la question pénitentiaire, s’empresse du moins de reconnaitre la
droiture de mesintentions et la sincérité de mes recherches: « M, Charles
Lucas, dit-il, p. 31, daris ses petites brochures comme dans ses ouvra-
ges volumineuz, s'est , Je Uavone, partout enquis avec sagesse et avec
persévérance. »

Toutefois, monsieur, une publication, qui fait exception, vient d’étre

distribuée 2 la Chambre des députés et répandue dans le public. Sous
le titre de Défense du projet de loi sur les prisons, dont, par paren~

thése, je n’ai dit qu'un mot a ’Académie, pour déclarer qu’il ne devait
Pasen étre question dans la discussion académique *, cette publication
est autre qu’une volumineuse attaque dans laquelle on ne se borne pas

a-tronquer et travestir mes opinions sous le rapport pénitentiaire , inai

' Ezposé de la question pénitentiaire, ete. .p. 93,
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on va jusqu’a les défigurer et les mutiler indignement sous d’autres rap-
m S [T T \, N
B répondrai en temps opportun & M. le docteur Georges Varrentrapp

et -& mes autres adversaires; mais comme je ne répendr®i jamais 2

o M. Moreau Christephe, je crois devoir donner, une fois pour toutes, les

FRRONS qui T'eh displisstht. 56 b6 Tadigus dans _ia tof® ciij'biﬁfé;frp% je
POU8 e de Vouloir bich bsbrer. -
:' Z‘,‘W:. - CH. Lucas.

a2

: M. Morean Christophe vient de distribuer 4 la Champn} dgs.'fjépuzt?
une publication qui, sous le titre de ﬁéfense du ??bjet i‘e }ot :m;a 5{; ‘
Prisots, st Gutne Volufhindust atthqud inspirte paF %on mqii‘ilf ;
systdme, par Son insatiable besvin dé trengaef ef travestir mes opinions
e écrits. R
( t;;:lsgré Tacharnement de ses attaques, produi_teg eF ‘FegTOfil‘llltes }ysonE
toutes 185 forimes, depis plasieurs annéés, . Mored Chifistophe i'a pi
Gcore BRI gile fé iy 4Trétadse un seul iBataRt our h{n 1'éi)i§l!féi'l3
Mes amis savaient {a raison de mon persévérant silence; mais; s le pu-
blic pouvait encore ignorer cette raison, M. Moreau Christophe vient de
Ta Iui apprendre. o
i ’tl;p-!tdﬁcﬁﬁﬁ Fous o fithe e Potrmpnds offfcrels s Te pm%em
deTEst 4 Philadelphie, extiatts des rapports dnniels, etc;? ﬂm'.ﬂ
été distribuge & la Chambre des députés, préeédée de la déclaration sul-
vante du trafiucteur, M. Moreau Christophe : « Cetie traductim{ gs§ paf
extrails et textuelle; — par extraits, en ce que jai retrﬂnc?xe foutof
i Wt Qi WO Yu BlrkRGEF & 10 dNGiphine IntErisiFe m_w
widénoidh ; = textuelie, em oo que{'ai trdwit fout ie réstd sorupuin
semvent, et pour ainsi dire moi ¢ wiet: v : e
M. Moreau Christophe dit ailleurs, p. 49 de son volume, dams Uuf
letire adressée au rédacteur en chef dela Revue de 1légz‘slati0.n *: « Cette

1§ Redue de Loghsdition ayAnt cAFACEEXiSS 14 tradictioh da M norel:‘;
Christophe: une publication tronguée et accommodée aux emye_';"“wur
Pesprit de systéme, M. Moreau Christophe me représente comme l‘a‘;’au-
de cette qualification. J'affirme le contraire,‘ mais en déclar\ant q:e e
rais pu, ala place du fédacteur, me sérvir de termes plus adoudis.
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tradygtion, sachez-le hien, mansieur, est une euwre de conseignee. ...,
exéculée par moi dans le seul hut de substituer ia véritd au mensange,
‘& Pendroit du pénitencier de Philadelphie, et il faut bien eroire que le
but est aiteint, car ig mensange s'agite el se déméne comme il e I'a~

vait point fait encere,
Yoyens et citops *

Texte original.

Eteventh annual report of Qnazigme

the inspectors , p. 5.

The number of reconvic-
tions 1o this menitentiqry,
and the continued yearly
increase of the coloured con-
victs are subjects which de-
serve the seripus conside-
tion of the legislature, J¢
is evident that legislative
enactment alone can cor-
rect the evil of reconvic-
tious, we therefore respect
Fully recommend the enact-
ment of & law imposing on
every persom weconvieted
fo 2his prison an addition-
nal terin of imprisonment,
on due proof and couvic-
tion before a competent
court, I, gther stales, and
under other systems af
penal punishment, suck
Penalties await the Aarde-
ned eriminal and therefors
Teconvictions are not as
Rumerous in those stales.

The degraded and disea-
sed state of the coloured
Prisoners when admitted
make them a hurthen to the

institution,

4

e

Traduction,

s?gclgyrgz P 5.

Le nombre des récidives
de ce pénitencier, ef I nom-
bre annuellement croissant
des condamnés de couleur,
sont des sujels qui méri-
tent I'attentjon sériguse de
1 legislature. Ji est duydent
‘quun acte légisiatif seul
peut corriger le mal de la
Técidive, et c’es pourquei
nous demandons respec—
lugusement la promulga-—
tion d'une loi, imposant 4
chague indsvidu recondam-
né.g cgtte prison. wn sur-
croil dans la durés de Pem-
prisonnement,a prés preuve
et condamnation par une
cqur  compéfente. -Dans
dautres Etals, gt sous
Pautres systimes pénquaz,
de semblables pénalités at-
tendenf le criminel endur-
0i, gk roild pourguoi Jes
récidives ne sont pas aussg
nombreuses dans ces Ftats.

L'état de dégradation de
santé de corps et desprit
dans lequel se trouve la
classg des prisonniers de
couleyr, constitue une irés-
lourde charge pour Finsti-
tution, .

Traduction
de M, Moreau Ghrisipphe,

rappart dey = Onaitwe ragpare du conseil

des inspecteurs, p. 78.

Le nembre annuelement
graissant des prisppniers de
cpuleur appelie 1a plus sé-
Tieuse attention de'la légis-
lature. L'état de dégradation
fe santg de corps et dlesprit
dans Jequel se rggve la
classe des prisonniers de
couleur, constitue une trés-
lourde charge pour Finsti-
tatiog.

! Les mots en lettyes italiques dans Foriginal et la traduction, indiquent les sup—

Pressions opérées par M. Morean €h

ristophe dans sa traduction personnelle, °~ ~
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Pour prouver i ’Académie des sciences morales et poli'tiqugs qgé le
$ystéme pensylvanien avait complétement échoué & r:%lentxr le. progrés
des récidives, j’avais d’abord cité le témoignage des chiffres, puis Paves
méme des inspecteurs qu’on vient de lire, aven déeisif qui dte son der-
nier refuge & Part de grouper les chiffres et de commenter les faits. Or,
cest cet aveu décisif que M. Moreau Christophe a précisément sup-
primé dans sa traduction, son ceuvre consciencieuse exéculée dan's le
seul but de substituer la vérité au mensonge, & Uendroit du péniten-
cier de Philadelphie.

On peut déja apercevoir la raison quine m’a jamais permis d’ acqepm
une discussion avec M. Moreau Christophe; mais elle ressoriira mieux
encore de ce qui suit.

La Revue de législation de mars dernier, page 489, dita M. Moreau
Christophe que, si 'on s'en rapportait & sa traduction (page iO?) du
treiziéme rapport des inspecteurs, « on conclurait qu’il o’y »aunfalt.eu,

. depuis Iinstitution du pénitencier, que 27 récidives, tandis que ce chiffre
est simplement celui des récidives de I'année 1841 ; circonstance. que le

. traducteur, bien involontairement sans doute, a oublié de mentionner,
ainsi que I'a fait le rapport original. »

A cela; M. Moreau Christophe répond, page 49 de son volume:

« Quelque expérience que jaie acquise de ignorance profonde et de
Ia legereté d’examen quapportent les adversaires du systéme pensylva-
nien dans leurs appréciations, je ne pouvais, par respect pour cur-
mémes, pousser ma prévision jusquau faux matériel.... Ce mot est
dur, monsieur, vous allez voir qu’il est vrai.

« Vous dites que j’ai omis de mentionner, dans ma traduction du rap-
port de 1841, ce que mentionne le rapport original quant aux 27 recl_-
dives de cette année. Eh bien! monsieur, il est faux que le rapportort
ginal mentionne guoi que ce soit i ce sujet, qui ne soit dans ma tra-

duction. Lisez la page 4 de cerapport original.
Lisons done et citons la page 4 de ce rapport original.

Thirteenth annual report
1842, p. 4.

It may not be irrelevant
" here to state, that of the
whole number of prisoners
admitted in the Eastern
state penitentiary since its
organization , but 27 have
been couvicted a second
ime, and sent back to it

Treiziéme rapport, 1842,
p. 4.

Il n’est pas hors de propos
d’établir ici que, du nombre
total des prisonniers adwmis
dans le pénitencier de lEst
depuis son organisation,
27 seulement ont été con-
damnés pour la seconde
{ois, et y ont été envoyds

Traduction de M. Moreax
Christophe, D- 103.

« Un autre fait digoe d¢
remarque, c'est qué sur;
nombre de 1480 entres,
seulement aient été com~
damnés une seconde fois,
dont 19 blancs et 8 noirs,
et que, sur ces 27 récidivis—
tes, 11 seulement avaient st~

QUESTION PENITENTIAIRE.

during the past year; of -
. these, 19 were white and

8 colored; 11 out of the 27
were on their first couvic—
tion sent to this penitentia-
ry; of these 9 were vhite
and 2 colored, and the other
16 were old couvicts, who,
by the contaminating in-
fluence of the former sys-
tem of prison discipline,
are, it is feared, beyond the
reach of the benefits of the
improved plan. This fact,as

connected with the opera—

tion and benefits upon so—

ciety, of the pensylvanian

system of solitary confine-
ment with labor,speaks con-
clusively in its favor, as one

not only reformatory upon

the prisoner, but as pre-

ventive of crime. -

dans le cours de Uannée
derniére; de ces condam—
nés, 19 étaient blancs, 8 de
couleur; deces27, 11 avaient
subi leur premiére condam-
nation & ce pénitencier,dont
9 étaient blanes, 2 de cou-
leur; les 16 autres étaient
d’anciens condamnés. Et il
Y a tont lieu de craindre
que ces condamnés, en rai-
son de linfluence conta-
gieuse du systéme différent
d’emprisonnement qu’ils ont
précédemment subi, ne
soient plus en état de pro-
fiter des bienfaits du nou—
veau régime. Ce fait, con~
sidéré sous le rapport des
avantagesque lasociété peut
retirer de Papplication du
systéme pensylvanien de
Temprisonnement solitaire
avec travail, parle haute-
ment en faveur de son effi-
cacité, non-seulement a ré-
former les prisonniers, mais
encore a prévenir le crime.

5 ,,.f/;‘?

bi leur premier exaprisonne-
ment dans le pénitencier;
tandis que les 16 autres
étaient de vieux couvicts
qui avaient passé le leur au
milieu de la corruption des
prisons communes. Ce fait
parle haut en faveur du sys-
téme de Pensylvanie, dont
Teffetestalafois de corriger
et d'intimider. »

Ainsi, on dit & M. Moreau Christophe : Vous avez omis, dans votre
traduction du treizieme rapport, la mention essentielle de année i la-
quelle appartenaient les 27 récidives. M. Moreau .Christophe répond :
Cest un faux matériel, etvous le répond avec un aplomb qui va Jus-
qu’a vous renvoyer 4 la page 4 du rapport original. — Vous allez  cette
page, et vous y lisez la mention essentielle, and sent back to it during
the past year, supprimée dans la traduction de M. Moreau Christophe.
Ainsi, ce que M. Moreau Christophe affirmait étre matériellement [auz,
se trouve étre matériellement vrai. :

Arrétons-nous & ces deux citations : elles ne sont que trop sxgmﬁca-t :
tives.

M. Moreau Christophe déclare qu'il a déposé, au secrétariat de la
Chambre des députés, les rapports originaux eux-mémes, et qu'il est siir
&’y trouver des juges éclairés et impartiaux.

Que ces juges impartiaux et éclairés comparent done la traduction de:
M. Moreau Chrlstophe aux rapports originaux, et que M Moreau Chris-
tophe soit Jug; selon ses ceuvres!

Pour moi, je demanderai 3 ces juges 1mpart|aux et éclairés : Sa-
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A 4
ehant que M. Moreau Christophe avait pour habitude de traduire Jes ¥
* piens de ses adversaires de la maniére dont il a traduit les documents de
Philadelphie, w'ai-je pas eu de bonnes raisons pour Wavir jamais cop:
senti dans le passé 4 entrer en discussion avee lui, et ne doisJe pas pe:k
éévérep dans cette régle de conduite pour le présent comme pour 'avenir?
Quént' au volume de M. Moreau Christophe, pour le réfuter, il faudrait
. en éc;ipe au moins deux, dont le premier suffirait a peine i rétablie ]‘f .
’ s.i;lcéliiléﬂe mes opinions et la vérité des cheses et des faits. C'est ce qui
m’a fait jusqu’ici raisonner par voie d’induction. Mais peut-f“;tr?a‘  cette
autorité de induction, faut-il ajouter eelle de 'exemple, Dirgizje ggm.—
ment M. Moreau Christophe, pour substitusr la vérité au mensonge, &
Vendroit du pénitencier de Philadelphie, substitue mon chiffre pro-
portionnel des récidives calculé sur le nombre des liliérés, un aug-fz
chiffre calculé sur le nombre des 1,480 enirés au pénitencier de 4839 3
1844, de telle sorte qu’il fait-un mérite au pénitencier, d’abord de la?ege
récidive des 118 décédés depuis son origine, plusdes376individus gl!l S’Y
trouvaient encore renfermés au 51 décembre 1841 ! Cest ainsi que je §!¥!§.
atteintetconvaincu de mensonge i l’endroit du pénitencier de Philadelphie,
pour avoir caleulé les récidives sur le nombre des libérés, ainsi qu‘e le
font les ministres de la justice en France et i I’étranger, pariout ou se
publient des comptes-rendus de la justice criminelle, et ou I'on a‘ eula
simplicité de croire que les morts re récidivaient plus, et que les vivants
Be récidivaient pas tant qu'on les tenait encore sous les yerroux ! -

Mais ce n'esi 1a qu'une peccadille, Arrivons a une acousafion de fou®
matériel formulés contre moi & la manitre dont M. Mayeay thv.isth]’h%
les formule et Janee A tout propos goytre ses adversaires. « I} est ?114!!*
térigilempnt fawx de dire, §'écrie~t-il, page 179, que ee nlast qU'd par

tir de 4857 rque, forcés de rompre le silonce et cédant aux réglamations
de l;@pini@n publique, leg inspecteurs se décident enfin & publier les 63§
d’aliénation mentale, dont ni gux ni le médecin n’avaient aptérieuremgnt
parlé. » ) '

Telig-est Paceusation de fgux matériel dirigée par M. Morgay Chris-
tophe contre Pexposé que j’ai fait sur la question pénitentiaire devapt

Examinens : o

Dans mon exposé devant I’Académie, je n’ai pas contesté qu'avant 4837
on n’edt parlé de quelques cas daliénation au pénitencier de Philadel-
phie, antérieurs et élrangers & emprisonnement ; mais je me prope-
sais de démontrer deux choses : 1° qu’il y avait eu, avant 185?, g!e_s.t_:ﬂs
d'aliénation pepdant 'emprisopnement et impuigbles 3 sa disciphipe 5

N

& ¢
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2° qu’aucun documeti tfficiel, jusqu'd 1857, n'avait pourtant donné de
renseignements  cetégard. Citonsle teste méme de mon exposé;pag. 12.
« Cependant, jusqu’en 41837, aucun renseignement n’avait encere 6té
donné officiellement dans les rapports des inspecteurs du pénitencier
de Philadelphie, relativement auz. cas daliénation mentale qui
avaient pu s’y présenter. Mais en 1837, le médecin du péniteneier ayant
dit, page12 de son rapport : « Les quatorze cas de folie rapportes dans
«la table doivent éire attribués & cette cause ( e’est-a-dire au vice
honteux) » ; cest alors que les inspecteurs du pénitencier, forcés de
romprele silence, déclarérent, page 6 de leur rapport : « Chaque année
« #y 4 eu des cas de démenve resuliont dune conduite viciduse, hais
« en général la démence céde dux rémédes par lesquels ok la combdt, »
Getaveu tardif et fores n'arrivait qu'aprés le départ des commissaires
européens. » , : :

Eh bien, de mes deux propositions, la premiére; tendant 3 établir
qu'il y avdit eu des cas d'aliéhation pendant Uemprisonnement avant
1887, est matériellement vraie. En effet; il est un cas d’aliénation qui
ne saurait étre ni antérieur, ni étranger A la discipline de Pemprisonne-+
ment selitaire, c’est assurément celui déterminé par le vice qui s’appelle
le vice solitaire. L’aveu des inspecteurs, qU’il y @ eu chaque nnnée des
tas d’aliémation provénant de ce vice, ¢’est done Paveu formel qu’ily a
eu ehaque année des cas daliénation, pendant Pemprisonnement et
se8s sén influence. .

Et quant i ma seconde preposition; tendant 4 établir que les documents
officiels avant 837 ne mentionnent aucun eas d’aliénation pendant
Uemprisonnement, provenant du vice honteux, quoique pourtant chague
annree des cas semblables se soient produits de aveu des inspeeteurs,
qu’oppose M. Moreau Ghristophe pour m’aecuser de fawx matériel?
Gite-t-il un sew! rapport qui mentionne avant 4837 un seul cas d’aliéna-
tion de ce genre, pendaat Pemprisonnement? Nullement : il m’oppose,
au contraire, page 176, un tableau qui prouve précisément la vérits ma-
térielle de ma propesition, en démontrant que les documents officiels
wont pas fait mention, avant 4837, de cas d’aliénation pendant Vempri-
sonnement, mais seulement de quelques eas avant Pemprisonnement,

el noa pas méme eneore pour chague annde, mais pour cing années
seulement sur buit, :
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- Alienés avant Aljéenés pendant
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L Yerpt

1899, . e 2 »
E T (I A | >
183, . « v v i e e
1832, . 4 i w v ee e
1834 . .t ah s nn
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Si M. Moreau Christophe a fait figurer un cas, un seul et pour Pannée
seulement 4833 "dans 1a- colonne des aliénés pendant Cemprisonne-
ment, cest de son chef, et il est obligé d'ajouter en note, page 176.<Ce
« cas de 1833 étaitincertain ; malgré cela, nous le notons comme appar-
« tepant i Détablissement. »

Comment M. Moreau Christophe a-t-il donc produit ce tableau pour
m'accuser d'un faux matériel, alors que son tableau prouve au con-~
traire lavérité matérielle de ma proposition ?

Cest que dabord, au lieu de faire savoir au lecteur que je n’avaig en-

tendu parler que des cas d’aliénation pendant Pemprisonnement, prove-
nant chaque année du vice honleur, M. Moreau Christophe a eu granq
soin de ne dire mot du texte et du contenu de l’aveu des inspecteurs,
qui sert de point de départ et de base i ma discussion; & force de réti-
cences, il a eu la dextérité darranger les choses de maniére que le lecteur
ne se doute méme pas qu’il puisse &tre question de cas d’aliénation au-
tres que ceux antérieurs et étrangers i l'emprisonnement.
. Clest qu'ensuite M. Moreau Christophe, pour m’accuser d’un fauz
matériel, vous dit, lisez mon tableau, avec le méme aplomb qu’il a dit,
pourimputer collectivement un autre faux matériel aux adversaires du
éystéme pensylvanien , lisez la page & du treizieme rapport des inspec-
teurs de Philadelphie. ' -

Et en lisant ledit tableau, aussi bien qu’en lisant ladite page 4, il se
trouve que rien n'est plus matériellement vras que ce que M. Moreau
Christophe affirme étre matériellement fauz.

Le public doit donc se tenir pour averti que 1 ot M. Moreau
Christophe écrit, et il Pécrit si souvent, matériellement faux, il faut
lire matériellement vrai, etréciproquement. Citons-en un exemple, pour
ne rien affirmer sans preuve.

On lit, pag. 112 du volume de M. Moreau Christophe :

« Dans une premiére communication 3 I’Académie des sciences morales

) . £
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“
et politiques, M. Lucas avait nié le précédent d’Eberbach, en désavouant
le rapport de M. Remaele sur les prisons d’Allemagne. Mais dans une
seeom?e communication, M. Lucas avoue ce précédent en citant comme
autfmte’ le rapport de M. Hallez Claparide, qui le constate. Cest done
manienant un précédent acquis, »

Or, voici la citation textuelle et compléte, sans un mot de plus ni de
moins, de ce que j’ai dit & ce sujet dans une note de mon exposé, page
49, note relatée dans les mémes termes par le compte-rendu des t;avaux
et séances de I’Académie : |

< lA‘Ious regretions que notre confrére M. Hallez Claparéde, maitre des
requétes, inspecteur-général-adjoint des prisons, ait reprodust, dans
son remarquable rapport a Poecasion d’Eberbach, une erveur de,'jd ré-
futée par nous devant I’Académie. »

£ 9

Je finis en répétant que tout ce que jai dit et voulu dire dans cette
note, n’a d’autre but que d’exposer les raisons qui m’ont dispensé dans
le pas.sé, qui me dispensent dans le présent et qui me dispenseront 4
Pavenir, d’entrer en discussion avec M. Moreau Christophe.

(’est une résolution dont je ne dévierai jamais.

Que M. Moreau Christophe se tienne done pour averti : quoi qu'il écrive,
quoi qu’il dise, quoi qu'il fasse, c’est pour Ja premiére et derniére fois qm;
€ m’occupe de lui. B

Paris, ce 18 avril 1844,

CoanLES Lacas,

T — ”
imprimerie de HawxUYRR el TuRPIN, rue Lemercier, 24. Batignobles.
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